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Käesolev dokument sisaldab:

- I lisas ülevaadet nõukogu poolt 2006. aasta märtsis lõplikult vastuvõetud õigustloovatest 
aktidest ja II lisas üldsusele kättesaadavaid protokolli kantud avaldusi. Dokumendis on 
samuti esitatud, kui see on asjakohane, märkused vastuhäälte ja hääletamisest hoidumise 
kohta, selgitused hääletamise kohta ja hääletusreeglid.

- III lisas ülevaadet muudest nõukogu poolt 2006. aasta märtsis vastuvõetud aktidest1, millele 
on lisatud, kui see on asjakohane, hääletustulemused, selgitused hääletamise kohta ja 
avaldused, mille nõukogu on otsustanud avalikustada.

Käesolev dokument on samuti kättesaadaval Interneti-aadressil http://ue.eu.int rubriigis 
"Dokumendid" – "Nõukogu õigusaktide kokkuvõte". Ülevaates nimetatud dokumendid on 
kättesaadaval nõukogu dokumentide avalikus registris http://register.consilium.eu.int.

Autentsed on ainult õigusaktide lõplikku vastuvõtmist käsitlevad protokollid. Väljavõtteid 
kõnealustest protokollidest saab menetluste läbipaistvusega tegelevalt talituselt e-posti 
aadressil transparency@consilium.eu.int.

___________________________

  
1 Välja arvatud mõned piiratud kohaldamisalaga aktid, nagu menetlusotsused, ametisse 

nimetamised, rahvusvaheliste lepingutega loodud organite otsused, konkreetsed eelarvega 
seotud otsused jne.
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I LISA

MÄRTS 2006
LÕPLIKULT VASTUVÕETUD 

ÕIGUSTLOOVAD AKTID
HEAKSKIIDETUD 

DOKUMENDID AVALDUSED HÄÄLETUS -
REEGLID HÄÄLETUSTULEMUSED

Nõukogu 2713. istung (keskkond) 9. märtsil 
2006

Nõukogu määrus, millega muudetakse määruse 
(EMÜ) nr 2658/87 tariifi- ja 
statistikanomenklatuuri ning ühise tollitariifistiku 
kohta I lisa

5753/06
+ REV 1 (lt)

Ühehäälsus Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt

Nõukogu 2714. istung (tööhõive, 
sotsiaalpoliitika, tervise- ja 
tarbijakaitseküsimused) 10. märtsil 2006

Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega 
muudetakse nõukogu määrust (EMÜ) nr 1408/71 
sotsiaalkindlustusskeemide kohaldamise kohta 
ühenduse piires liikuvate töötajate ja füüsilisest 
isikust ettevõtjate ning nende pereliikmete suhtes 
ja nõukogu määrust (EMÜ) nr 574/72, millega 
sätestatakse määruse (EMÜ) nr 1408/71 
rakendamise kord

PE-CONS 3664/05 Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt
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MÄRTS 2006
LÕPLIKULT VASTUVÕETUD 

ÕIGUSTLOOVAD AKTID
HEAKSKIIDETUD 

DOKUMENDID AVALDUSED HÄÄLETUS -
REEGLID HÄÄLETUSTULEMUSED

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv, millega 
muudetakse direktiivi 2004/39/EÜ 
finantsinstrumentide turgude kohta seoses 
teatavate tähtaegadega

PE-CONS 3678/05 60/06 Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt

Nõukogu 2717. istung (transport,
telekommunikatsioon ja energeetika) 14. 
märtsil 2006

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv, mis 
käsitleb energia lõpptarbimise tõhusust ja 
energiateenuseid ning millega tunnistatakse 
kehtetuks nõukogu direktiiv 93/76/EMÜ

PE-CONS 3679/05
+ COR 1
+ REV 1 (hu)
+ REV 1 COR 1 (hu)
+ REV 2 (lt)

61/06 Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt

Nõukogu 2720. istung (põllumajandus ja 
kalandus) 20. märtsil 2006

Nõukogu määrus, millega parandatakse määrust 
(EÜ) nr 1786/2003 kuivsöödaturu ühise 
korralduse kohta

5849/06 62/06 Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt

Nõukogu määrus põllumajandustoodete ja toidu 
geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitse 
kohta

6728/06 63/06, 64/06, 
65/06, 66/06

Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt, välja arvatud
Madalmaad, kes hääletasid 
vastu
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MÄRTS 2006
LÕPLIKULT VASTUVÕETUD 

ÕIGUSTLOOVAD AKTID
HEAKSKIIDETUD 

DOKUMENDID AVALDUSED HÄÄLETUS -
REEGLID HÄÄLETUSTULEMUSED

Nõukogu määrus põllumajandustoodete ja 
toiduainete garanteeritud traditsiooniliste 
eritunnuste kohta

6726/06 67/06, 68/06, 
69/06, 70/06

Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt, välja arvatud
Madalmaad, kes hääletasid 
vastu

Nõukogu 2721. istung (transport, 
telekommunikatsioon ja energeetika) 
27. märtsil 2006

Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiiv, millega 
muudetakse direktiivi 1999/62/EÜ raskete 
kaubaveokite maksustamise kohta teatavate 
infrastruktuuride kasutamise eest

PE-CONS 3682/05
+ COR 1
+ COR 2
+ REV 1 (fr)
+ REV 2 (de)
+ REV 3 (es)
+ REV 3 COR 1 (es)
+ REV 3 COR 2 (es)
+ REV 4 (fr)
+ REV 4 COR 1 (fr)
+ REV 5 (de)
+ REV 6 (lv)
+ REV 8 (de)

71/06, 72/06 Kvalifitseeritud 
häälteenamus

Kõik liikmesriigid hääletasid 
poolt, välja arvatud
Portugal ja Malta,
kes hääletasid vastu ja
Eesti, Soome ja Kreeka,
kes hoidusid hääletamisest
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AVALDUS 60/06

Komisjoni avaldus

"Komisjon võib toetada kõiki tehnilisi muudatusi, mis on seotud ülevõtmise ja kohaldamise 
tähtaegadega, nõukogu 10. mai 1993. aasta direktiivi 93/22/EMÜ (väärtpaberiturul pakutavate 
investeerimisteenuste kohta) vana korra kehtetuks tunnistamisega ning aruande koostamise 
kohustust ja üleminekukorraldust puudutavate tähtaegadega.

Komisjon võtab teadmiseks, et nõukogu nõustub komiteemenetlust puudutavate muudatustega. 
Komisjon avaldab nende muudatuste üle kahetsust, kuna need ei ole seotud ettepaneku sisuga ning 
on lisaks vähemalt osaliselt vastuolus olemasolevate kohustustega parema õigusloome suhtes. Kuna 
aga direktiiviga 2004/39/EÜ ettenähtud ülevõtmise ja kohaldamise tähtaegu on vaja kiiresti 
pikendada, siis komisjon ei ole direktiivi 2004/39/EÜ muutva direktiivi ettepaneku suhtes ühel 
lugemisel saavutatud kokkuleppe vastu.

Komisjon rõhutab, et käesolev juhtum ei kujuta endast pretsedenti ning eelkõige ei tohiks see piirata 

komisjoni seisukohta seoses nõukogu otsust 1999/468/EÜ (millega kehtestatakse komisjoni 

rakendusvolituste kasutamise menetlused (nn komiteemenetluse otsus)) muutva nõukogu otsuse 

läbivaatamisega."
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AVALDUS 61/06

Komisjoni avaldus

"Komisjon aitas kokkuleppe vahendamisele kaasa ning võib nõustuda parlamendi ja nõukogu 

vahelise kompromissi tulemusega, tuletades siiski meelde algses ettepanekus sisalduvate 

kohustuslike säästueesmärkide kehtestamise tähtsust."
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AVALDUS 62/06

Ühendkuningriigi ja Rootsi avaldus

"Ühendkuningriik ja Rootsi väljendavad üldist muret eelkõige eelarvelisest seisukohast seoses 

põhimõttega jagada riiklikud kogused ümber neile liikmesriikidele, kelle garanteeritud riiklikud 

kogused on ületatud. Kuivsööda puhul soovivad Ühendkuningriik ja Rootsi, et komisjon vaataks 

selle küsimuse läbi kõnealust korda käsitleva hinnangu raames, mille peab nõukogule esitama enne 

30. septembrit 2008."
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AVALDUS 63/06

Komisjoni avaldus tulevase poliitika läbivaatamise kohta

"Pärast põllumajandustoodete ja toidu geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitset käsitleva 

uue määruse vastuvõtmist kavatseb komisjon läbi vaadata tulevase poliitika seoses selle määruse 

kohaldamise ja edasiarendamisega. Poliitika läbivaatamine viiakse läbi konsulteerides geograafiliste 

tähiste ja päritolunimetuste alalise komitee ja sidusrühmadega. Läbivaatamine hõlmab kõiki 

poliitilisi aspekte, mida liikmesriigid, komisjon ja sidusrühmad võivad soovida käsitleda, sealhulgas 

järgmisi küsimusi:

- kaitstud geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste arvestamine koostisosadena;

- alternatiivsete vahendite, näiteks kaubamärkide kasutamine geograafiliste tähiste ja 

päritolunimetuste kaitsmiseks;

- määruse reguleerimisalasse kuuluvad tooted; erilist tähelepanu tuleb pöörata soolale, 

taimesegudele, vitstest punutud toodetele ja maitselisanditele;

- tooraine päritolu kindlaksmääramine;

- kriteeriumid nime üldnimeolemuse hindamiseks;

- ühenduse sümbolite kavandamine kaitstud geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste 

määratlemiseks.
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AVALDUS 64/06

Komisjoni avaldus ametiasutuste kohta

"Komisjon teatab, et liikmesriigid võivad määrata spetsiaalsed ametiasutused artiklis 101 viidatud 

kontrollide läbiviimise tagamiseks."

AVALDUS 65/06

Kreeka delegatsiooni avaldus

"Kreeka peab kõnealuse määruse ja eelkõige selle artikli 14 nõuetekohast ja tõhusat rakendamist 

väga oluliseks.

Seetõttu kutsub ta Euroopa Komisjoni üles võtma asjakohaseid meetmeid selleks, et taotletud, 

registreeritud või kasutamisega sisse seatud kaubamärgid ei kahjustaks juba registreeritud 

päritolunimetuste või geograafiliste tähiste staatust, eesmärgiga tagada asjaomaste toodete tootjatele 

tulu ja vältida tarbija eksitamist."

  
1 Põllumajanduse erikomitee 6. märtsi 2006. aasta koosolekul selgitas komisjoni esindaja 

delegatsioonide palvel ka mõningaid küsimusi. Seoses artiklis 2 osutatud mõiste "kaitstud 
geograafiline tähis" määratlusega, mille kohaselt riigi nimetus võib geograafiliseks tähiseks 
olla üksnes erandjuhtudel, märkis komisjoni esindaja, et tõenäoliselt võivad väikesed riigid 
tuua mõjuvaid põhjuseid kõnealuse erandi alla kuulumiseks.
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AVALDUS 66/06

Komisjoni avaldus

"Ilma et see piiraks üksikjuhtumite puhul liikmesriigi kohtu otsuse kohaldamist, pidades silmas 

Euroopa Kohtu praktikat, laieneb geograafiliste tähiste ja päritolunimetuste kaitset käsitleva 

määruse alusel automaatselt kaitstud päritolunimetuste ja kaitstud geograafiliste tähiste registrisse 

kantud nimedele kaitse selles määruses sätestatud tingimustel."
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AVALDUS 67/06

Komisjoni avaldus reguleerimisalasse kuuluvate toodete kohta

"Komisjon vaatab läbi määruse reguleerimisalasse kuuluvad tooted, pöörates sealjuures erilist 

tähelepanu soodavee traditsioonilisele tootmisele."

AVALDUS 68/06

Komisjoni avaldus geograafiliste nimetuste kasutamise kohta

"Pärast põllumajandustoodete ja toidu garanteeritud traditsioonilisi eritunnuseid käsitleva uue 

määruse vastuvõtmist kavatseb komisjon läbi vaadata geograafiliste nimede kasutamise TSGde 

(garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste) nimetustes. Läbivaatamine viiakse läbi alalise 

garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste komiteega konsulteerides."
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AVALDUS 69/06

Komisjoni avaldus registreeritud TSGdega tegeleva esindusorgani kohta

"Konsulteerides alalise garanteeritud traditsiooniliste eritunnuste komiteega, vaatab komisjon läbi 

menetluse selliste esindusorganite loomiseks, mida ühenduse tasandil TSGde küsimuses 

tunnustataks."

AVALDUS 70/06

Komisjoni avaldus ametiasutuste kohta

"Komisjon teatab, et liikmesriigid võivad määrata spetsiaalsed ametiasutused artiklis 14 viidatud 

kontrollide läbiviimise tagamiseks."
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AVALDUS 71/06

Ühendkuningriigi avaldus

"Ühendkuningriik toetab käesoleva direktiivi vastuvõtmist, millega muudetakse direktiivi 

1999/62/EÜ raskete kaubaveokite maksustamise kohta teatavate infrastruktuuride kasutamise eest. 

Ühendkuningriik tervitab asjaolu, et muudetud artikli 9 lõikega 2 on selgesõnaliselt sätestatud, et 

liikmesriigid otsustavad teede infrastruktuuri kasutusmaksudest saadud tulude kasutusvaldkonna. 

Ühendkuningriik on endiselt arvamusel, et EÜ asutamislepingu artikkel 71 ei ole sellele meetmele 

õigusliku alusena üksinda kõige asjakohasem ning et algse Eurovignette'i direktiivi kahekordne 

õiguslik alus (artiklid 71 ja 93) oleks paremini kajastanud kõnealuse muutva teksti sisu. Seega ei 

piira Ühendkuningriigi toetus käesoleva direktiivi vastuvõtmisele tema seisukohta asjakohase 

õigusliku aluse suhtes teiste samalaadsete meetmete jaoks tulevikus."
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AVALDUS 72/06

Malta avaldus

"Malta toetab täielikult väliskulude raskeveokite maksustamissüsteemi kaasamise kaudu õiglase ja 

tõhusa hinna määramise põhimõtet. Siiski on Malta perifeerse saareriigina jätkuvalt sügavas mures 

mõju üle, mida teemaksude suurenemine transpordi korralduskuludele ja Malta majandusele 

avaldab. On selge, et tüüpilise teekonna pikkuse ja transpordiahela maksumus on väikeste 

saareriikide jaoks palju suurem kui keskse asetusega maismaariikide puhul. Malta saarestiku 

geograafilisest paigutusest tulenev eriolukord Mandri-Euroopaga võrreldes teeb meie kaubanduse 

paljudest transpordiliikidest sõltuvaks. Mandri-Euroopaga raudtee- või maanteeühenduse eelise 

puudumise tõttu tuleb meie eksport kõigepealt transportida sadamasse ning sealt vedada laevaga 

Mandri-Euroopasse, enne kui see Euroopa teedevõrgu kaudu oma sihtpunkti veetakse. Vastupidine 

protsess rakendub meie impordi puhul, millest Malta on väga sõltuv ning mille maksumus suureneb 

käesoleva direktiivi kohaldamisel. Seega suurendab üleeuroopaliste kaugusel põhinevate 

teemaksude korra sisseviimine vältimatult konkurentsialast ebasoodsat olukorda, mida on kogenud 

perifeersed riigid, kelle majandus sõltub impordist.

Seetõttu hääletab Malta eespool nimetatud põhjustel Euroopa Parlamendi ja nõukogu direktiivi 

(millega muudetakse direktiivi 1999/62/EÜ raskete kaubaveokite maksustamise kohta teatavate 

infrastruktuuride kasutamise eest) vastu."
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III LISA

MÄRTS 2006

MUUD AKTID Avalikustatud 
hääletustulemused

Nõukogu 2713. istung (keskkond) 9. märtsil 2006

Nõukogu otsus, millega määratakse kindlaks otsuse 2005/211/JSK 
(Schengeni infosüsteemi jaoks mõnede uute, sealhulgas 
terrorismivastast võitlust käsitlevate toimingute sisseseadmise kohta) 
teatavate sätete kohaldamise kuupäev
Dok-d 6363/06, 6362/06

Nõukogu ühine seisukoht, mis võeti vastu 9. märtsil 2006 eesmärgiga 
võtta vastu Euroopa Parlamendi ja nõukogu määrus, millega 
muudetakse nõukogu määrust (EMÜ) nr 3922/91 tehniliste nõuete ja 
haldusprotseduuride kooskõlastamise kohta tsiviillennunduses
Dok-d 13376/05 + COR 1 (fi) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (en) + REV 1
+ REV 1 ADD 1, 5918/06 + COR 1 + ADD 1 REV 1

Rootsi
hoidus hääletamisest

Nõukogu 2714. istung (tööhõive, sotsiaalpoliitika, tervise- ja 
tarbijakaitseküsimused) 10. märtsil 2006

Nõukogu ühine seisukoht, millega pikendatakse endise Jugoslaavia 
asjade rahvusvahelise kriminaalkohtu (EJRK) volituste tõhusat 
rakendamist toetavate meetmete kehtivusaega
Dok 6146/06

Nõukogu otsus, millega rakendatakse ühist seisukohta 2004/694/ÜVJP 
edasiste meetmete kohta, millega toetatakse endise Jugoslaavia asjade 
rahvusvahelise kriminaalkohtu (EJRK) volituste tõhusat rakendamist
Dok 6778/06

Nõukogu ühine seisukoht eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu direktiiv meeste ja naiste võrdsete võimaluste ja võrdse 
kohtlemise põhimõtte rakendamise kohta tööhõive ja elukutse 
küsimustes (uuestisõnastamine)
Dok-d 15623/05 + COR 1 (de) + COR 2 (fi) + REV 1 (es) + REV 3 (sk)
+ REV 4 (pl) + REV 5 (hu) + REV 6 (lv) + ADD 1, 6602/06 + ADD 1
+ ADD 1 COR 1
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MÄRTS 2006

MUUD AKTID Avalikustatud 
hääletustulemused

Nõukogu ühine seisukoht eesmärgiga võtta vastu Euroopa Parlamendi ja 
nõukogu määrus pediaatrias kasutatavate ravimite ning määruse 
(EMÜ)nr1768/92, direktiivi2001/20/EÜ, direktiivi 2001/83/EÜ ja 
määruse (EÜ)nr726/2004 muutmise kohta
Dok-d 15763/05 + COR 1 (sl) + COR 2 (en) + COR 3 (de) + COR 4 
(sk)
+ REV 1 (lt) + REV 2 (hu) + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (pt),
6603/06 + ADD 1 + ADD 1 COR 1 (pt) + ADD 1 COR 2 (fr)

Vastu:
Poola

Nõukogu 2715. istung (KONKURENTSIVÕIME (siseturg, tööstus 
ja teadusuuringud)) 13. märtsil 2006

Nõukogu resolutsioon tolli vastumeetmete kohta uusimatele 
suundumustele võltsimise ja piraatluse vallas
Dok 5921/1/06 REV 1 + REV 1 COR 1 (it) + REV 3 (el) + REV 4 (hu)

Nõukogu määrus, mis käsitleb Euroopa Ühenduse ja Saalomoni Saarte 
vahelise Saalomoni Saarte piirkonnas kalastamist käsitleva 
partnerluslepingu sõlmimist
Dok 5290/06

Nõukogu 2716. istung (majandus- ja rahandusküsimused) 14. 
märtsil 2006

Nõukogu otsus, millega muudetakse otsust 1999/70/EÜ riikide 
keskpankade välisaudiitorite kohta Öesterreichische Nationalbank'i 
välisaudiitorite osas
dok 6524/06
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MÄRTS 2006

MUUD AKTID Avalikustatud 
hääletustulemused

Suhted AKV riikide ning ülemeremaade ja -territooriumidega
Dok 5699/06

· Nõukogu soovitus, mis käsitleb komisjoni tegevuse heakskiitmist 
seoses Euroopa Arengufondi (kuues EAF) meetmete 
rakendamisega 2004. eelarveaastal

Dok 5677/06
· Nõukogu soovitus, mis käsitleb komisjoni tegevuse heakskiitmist 

seoses Euroopa Arengufondi (seitsmes EAF) meetmete 
rakendamisega 2004. eelarveaastal

Dok 5679/06
· Nõukogu soovitus, mis käsitleb komisjoni tegevuse heakskiitmist 

seoses Euroopa Arengufondi (kaheksas EAF) meetmete 
rakendamisega 2004. eelarveaastal

Dok 5680/06
· Nõukogu soovitus, mis käsitleb komisjoni tegevuse heakskiitmist 

seoses Euroopa Arengufondi (üheksas EAF) meetmete 
rakendamisega 2004. eelarveaastal

Dok 5681/06 + REV 1 (pt)

Nõukogu arvamus Saksamaa ajakohastatud stabiilsusprogrammi kohta
Dok 7370/06

Nõukogu arvamus Kreeka ajakohastatud stabiilsusprogrammi kohta
Dok 7371/06

Nõukogu arvamus Hispaania ajakohastatud stabiilsusprogrammi kohta
Dok 7372/06

Nõukogu arvamus Prantsusmaa ajakohastatud stabiilsusprogrammi 
kohta
Dok 7373/06

Nõukogu arvamus Iirimaa ajakohastatud stabiilsusprogrammi kohta
Dok 7375/06

Nõukogu arvamus Itaalia ajakohastatud stabiilsusprogrammi kohta
Dok 7376/06

Nõukogu arvamus Madalmaade ajakohastatud stabiilsusprogrammi 
kohta
Dok 7378/06
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MÄRTS 2006

MUUD AKTID Avalikustatud 
hääletustulemused

Nõukogu arvamus Portugali ajakohastatud stabiilsusprogrammi kohta
Dok 7379/06

Nõukogu arvamus Küprose ajakohastatud stabiilsusprogrammi kohta
Dok 7380/06

Nõukogu arvamus Leedu ajakohastatud stabiilsusprogrammi kohta
Dok 7381/06

Nõukogu arvamus Malta ajakohastatud stabiilsusprogrammi kohta
Dok 7382/06

Nõukogu arvamus Poola ajakohastatud stabiilsusprogrammi kohta
Dok 7383/06

Nõukogu arvamus Ühendkuningriigi ajakohastatud stabiilsusprogrammi 
kohta
Dok 7384/06

Nõukogu otsus, millega teatatakse Saksamaale vastavalt Euroopa 
Ühenduse asutamislepingu artikli 104 lõikele 9, et ta peab ülemäärase 
eelarvepuudujäägi vähendamiseks võtma meetmed, mida peetakse 
vajalikuks olukorra parandamiseks
Dok 7143/1/06 REV 1

Nõukogu 2718. istung (üldasjad ja välissuhted) 20. märtsil 2006

Nõukogu ühine seisukoht, millega ajakohastatakse ühist seisukohta 
2001/931/ÜVJP terrorismivastaste erimeetmete rakendamise kohta ja 
tunnistatakse kehtetuks ühine seisukoht 2005/936/ÜVJP
Dok 6977/06
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Nõukogu otsus, mis käsitleb Euroopa Liidu ja Gruusia valitsuse vahelise 
lepingu sõlmimist Lõuna-Kaukaasiasse määratud Euroopa Liidu 
eriesindaja ja tema toetusüksuse staatuse kohta Gruusias
Dok 6723/06

Nõukogu ühine seisukoht Euroopa Liidu osalemise kohta Korea 
poolsaare energia arenduse organisatsioonis (KEDO)
Dok 7229/06 + COR 1 (en)

Nõukogu ühine seisukoht, mis käsitleb bioloogiliste ja toksiinrelvade 
konventsiooni (BTWC) 2006. aasta läbivaatamiskonverentsi
Dok 5823/06

Nõukogu ühismeede Üldise Tuumakatsetuste Keelustamise Lepingu
Organisatsiooni (CTBTO) ettevalmistuskomisjoni tegevuste toetamise 
kohta kontrollialase koolituse ja suutlikkuse arendamise valdkonnas 
ning massihävitusrelvade leviku vastase ELi strateegia rakendamise 
raames
Dok 6484/06

Nõukogu otsus, mis käsitleb kirjavahetuse vormis lepingu sõlmimist 
Euroopa Ühenduse ja Hiina Rahvavabariigi vahel vastavalt üldise tolli-
ja kaubanduskokkuleppe (GATT) 1994 artikli XXIV lõikele 6 ja 
artiklile XXVIII seoses kontsessioonide muutmisega Tšehhi Vabariigi, 
Eesti Vabariigi, Küprose Vabariigi, Läti Vabariigi, Leedu Vabariigi, 
Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi, Poola Vabariigi, Sloveenia Vabariigi 
ja Slovaki Vabariigi loendis nende Euroopa Liiduga ühinemise käigus
Dok 6301/1/06 REV 1
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Nõukogu määrus, mis käsitleb kirjavahetuse vormis lepingu, mis on 
sõlmitud Euroopa Ühenduse ja Hiina Rahvavabariigi vahel vastavalt 
üldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) 1994 artikli XXIV lõikele 
6 ja artiklile XXVIII seoses kontsessioonide muutmisega Tšehhi 
Vabariigi, Eesti Vabariigi, Küprose Vabariigi, Läti Vabariigi, Leedu 
Vabariigi, Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi, Poola Vabariigi, 
Sloveenia Vabariigi ja Slovaki Vabariigi loendis nende Euroopa Liiduga 
ühinemise käigus, rakendamist ja millega muudetakse ja täiendatakse 
määruse (EMÜ) nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning 
ühise tollitariifistiku kohta) I lisa
Dok 6302/06

Nõukogu otsus, mis käsitleb kirjavahetuse vormis lepingu sõlmimist 
Euroopa Ühenduse ja Ameerika Ühendriikide vahel vastavalt üldise 
tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) 1994 artikli XXIV lõikele 6 ja 
artiklile XXVIII seoses kontsessioonide muutmisega Tšehhi Vabariigi, 
Eesti Vabariigi, Küprose Vabariigi, Läti Vabariigi, Leedu Vabariigi, 
Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi, Poola Vabariigi, Sloveenia Vabariigi 
ja Slovaki Vabariigi loendis nende Euroopa Liiduga ühinemise käigus
Dok 6305/06 + COR 1

Nõukogu määrus, mis käsitleb kirjavahetuse vormis lepingu, mis on 
sõlmitud Euroopa Ühenduse ja Ameerika Ühendriikide vahel vastavalt 
üldise tolli- ja kaubanduskokkuleppe (GATT) 1994 artikli XXIV lõikele 
6 ja artiklile XXVIII seoses kontsessioonide muutmisega Tšehhi 
Vabariigi, Eesti Vabariigi, Küprose Vabariigi, Läti Vabariigi, Leedu 
Vabariigi, Ungari Vabariigi, Malta Vabariigi, Poola Vabariigi, 
Sloveenia Vabariigi ja Slovaki Vabariigi loendis nende Euroopa Liiduga 
ühinemise käigus, rakendamist ja millega muudetakse ja täiendatakse 
määruse (EMÜ) nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning 
ühise tollitariifistiku kohta) I lisa
Dok 6306/06 + COR 1 (fi)
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Nõukogu määrus, mis käsitleb mitmekiibiliste integraallülituste ehk 
MCPde tollimaksuvabastuse kokkuleppe rakendamist, muutes nõukogu 
määruse (EMÜ) nr 2658/87 (tariifi- ja statistikanomenklatuuri ning 
ühise tollitariifistiku kohta) I lisa
Dok 6462/06 + COR 1 (fi)

Nõukogu 2721. istung (transport, telekommunikatsioon ja 
energeetika) 27. märtsil 2006

Nõukogu otsused

Dok 7769/06 + ADD 1
· Nõukogu otsus Euroopa Ühenduse ja Albaania Vabariigi vahelise 

lennuühenduse teatavaid aspekte käsitleva lepingu 
allakirjutamise ja ajutise kohaldamise kohta

Dok 5033/06 + COR 1 (sv) + COR 2 (fi) + COR 3 (fr) + COR 4 (es)
+ COR 5 (sv) + COR 6 (et) + COR 7 (hu) + REV 1 (lt)

· Nõukogu otsus Euroopa Ühenduse ja endise Jugoslaavia 
Makedoonia Vabariigi vahelise lennuühenduse teatavaid aspekte 
käsitleva lepingu allakirjutamise ja ajutise kohaldamise kohta

Dok 5034/06 + COR 1 (fi) + COR 3 (es) + REV 1 (lt)
· Nõukogu otsus Euroopa Ühenduse ja Maroko Kuningriigi 

vahelise lennuühenduse teatavaid aspekte käsitleva lepingu 
allakirjutamise ja ajutise kohaldamise kohta

Dok 5035/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (pl) + COR 3 (es) + COR 4 (fr)
+ COR 5 (hu) + COR 6 (pl) + COR 7 (sk) + COR 8 (fi) + REV 1 (lt)

· Nõukogu otsus Euroopa Ühenduse ja Austraalia valitsuse vahelise 
lennuühenduse teatavaid aspekte käsitleva lepingu 
allakirjutamise ja ajutise kohaldamise kohta

Dok 5036/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (pl) + COR 3 (es)+ REV 1 (lt)
· Nõukogu otsus Euroopa Ühenduse ja Rumeenia vahelise 

lennuühenduse teatavaid aspekte käsitleva lepingu 
allakirjutamise kohta

Dok 5038/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (pl) + REV 1 (lt)
· Nõukogu otsus Euroopa Ühenduse ja Moldova Vabariigi vahelise 

lennuühenduse teatavaid aspekte käsitleva lepingu 
allakirjutamise ja ajutise kohaldamise kohta

Dok 5039/06 + COR 1 (fi) + COR 2 (pl) + COR 3 (sv) + REV 1 (lt)
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· Nõukogu otsus Euroopa Ühenduse ning Serbia ja Montenegro 
vahelise lennuühenduse teatavaid aspekte käsitleva lepingu 
allakirjutamise ja ajutise kohaldamise kohta

Dok 5040/06 + COR 1 (fi) + COR 2 + COR 3 + COR 4 (pl)
+ COR 5 (es) + COR 6 (pl) + COR 7 + COR 8 (en) + COR 9 (lt)
+ COR 10 (hu) + COR 11 (mt) + COR 12 (sl) + COR 13 (sl)
+ REV 1 (lt) + REV 1 COR 1 (lt) + REV 1 COR 2 (lt)
+ REV 1 COR 3 (lt)

Nõukogu määrus, millega muudetakse määrust (EÜ) nr 1531/2002, 
millega kehtestatakse muu hulgas Hiina Rahvavabariigist pärinevate 
värvitelerite impordi suhtes lõplik dumpinguvastane tollimaks
Dok 7129/06 + COR 1 (en) + COR 2 (fi) + COR 3 (sk) + COR 4 (sv)
+ COR 5 (mt) + COR 6 (da) + COR 7 (pl) + COR 8 (lv) + REV 1 (lt)


